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On piti toua a I’ékoula

On dzoa, on réjan ché beta in titha
de demanda i j’eléve la konpojichyon d’la
kréachyon dé l'omo. Din lé premi ban
yo cheé travon le plye yo6, y che depatzi-
van a debyota chin in tinyin mimamin
konto de tota I'ichtouare dou mondo. Pér-
mi ha, i n’in d’avé ke 1’avan ekri duve
a tré padze. Ma, ou déri ban, ly avé on
piti bouébele, mégro, ke verive to bou-
namin chon kréyon din la man e voui-
tive che kamerado kemin ch’inkoradzivan
a lou travo. In fajin ouna tornaye, le re-
jan I’a apéchu ke chti déri n’avi ty e
duve linye. Chin fathon, ly prin chon
kayé e lye chin :

« Po fére I'omo, le Bon Dyu I'a pré
dou pre, ouna poma & on tsiron de pe-
pin. »

Le réjan n’in da pa fé di gloridle, ma i
I’a kan mimo felichita in ly dejin :

« Kour ma bon, po hou ke charon te
konprindre. »

On’6tro yadzo, l¢ mimo j’eléve deve-
chan ekrire chin ke konyechan dé I’Eve-
rest. Re tota na kobya ke ch’aféravan,
tantye a noma ti ha ke I’avan grapilyi le-
ho. Ma chti kou, po le déri, chin n’ethé
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pa ouna montanye. I I’avé to chinpyamin
mouja e ekri choche :

« Le premi kou k’Adam & Eve che
chon kontreyi, la fena I'avi de ke voli
fotre le kan.

Adon l'omo ly a de : Eve reste. »

Marieta Bonga.

Chers correspondants
fribourgeois

Sans vous le « Conteur romand » ne peut
« meubler » les « pages » qui sont a vous!

A vos plumes, donc!

La rédaction attend vos envois arec
un gros merci d’avance !

Ie('eurs FAVORISEZ NOS
ANNONCEURS
et surtout,
dites-leur bien que

VOUsS avez vu
leur annonce dans

le CONTEUR!
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